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1. SAUGUMAS
A\ |SPEJIMAI A\

* Pagal federalinj jstatyma §j prietaisg gali parduoti tik gydytojas arba
jo nurodymu.

 ,eAdvantage®™ gali naudoti tik kvalifikuoti sveikatos prieziGros
specialistai, apmokyti jj naudoti,,Numatytasis naudojimas” nurodytais
tikslais.

e Sistema ,eAdvantage® skirta savarankiSkam gydymui.
* Niekada nepritvirtinkite veido kaukés prie paciento galvos dirzais.

e ,eAdvantage® negali bati naudojamas aplinkoje, kurioje gausu
deguonies, degiyjy dujy ar anestetiky. Laikyti atokiai nuo atviros
liepsnos, kibirksciy ir riebaly/alyvos.

*« Rekomenduojama naudoti ne maziau kaip 1/4 uzpildytus balionus.
Visada létai ir iki galo jjunkite baliono voztuva.

*  Azoto oksido balionas turi bati naudojamas vertikalioje padétyje. Jei
azoto oksido balionas yra nuleistas voztuvo padétyje, o uzdarymo
voztuvas atidarytas, skystis gali bati iSstumtas per isleidimo kanalus.
Sis skystis, azoto oksidas, gali nudeginti, uzsaldamas ant atviros odos.

* Niekada neleiskite alyvai ar tepalams liestis su jokia cilindry dalimi,
reguliatoriais ar eAdvantage® sistema.

* Visada naudokite kontrolinj sarasa, kad jsitikintumeéte, jog visi
komponentai yra teisingai surinkti ir visi vienkartiniai elementai yra
pakeisti.

¢ Pries naudojant pacientui, reikia patikrinti tiekiamy dujy nustatymus
ir jsitikinti, kad jie atitinka numatytg naudojima.

¢ Kai naudojamas dujy maisSytuvas, rekomenduojama naudoti
deguonies monitoriy, atitinkantj ISO 80601-2-55, prijungiant jj prie
prietaiso dujy iSleidimo angos tarp jrenginio ir grandinés.

« Sjs prietaisas turi bati naudojamas su O-Two™ kvépavimo kontaru,
01CV8037. Rekomenduojama grandinés iSkvépimo vamzdelius
prijungti prie anestezijos dujy Salinimo sistemos, atitinkancios ISO
80601-2-13.

e Jei pavojaus_ signalas skamba nuolat, nedelsdami nutraukite
naudojima ir ISJUNKITE dujy tiekima.

«  Po naudojimo visada ISJUNKITE balionus, kad jsitikintumete, jog yra
pakankamai tlrio dujy balionai, prieS grazindami jrenginj | jprasta
laikymo padét;.

*  Po naudojimo visada iSjunkite jrenginj.

*  Neardykite jokios jrenginio dalies, iSskyrus tuos atvejus, kurie aprasyti
Siame vadove, nes dél bet kokio neteiséto iSmontavimo garantija

nebegalios.
&Only
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«  NENAUDOKITE deguoniesnuplovimo funkcijos, kad nekvépuojanciam
pacientui blty uztikrintas teigiamo slégio ventiliavimas.

«  Po naudojimo visada ISJUNKITE balionus ir jsitikinkite, kad yra
pakankamai tGrio dujy balionai, pries grazindami jrenginj | jprastg
laikymo padétj.

*  Medicininés dujos turi bati sausos, be dulkiy ir alyvos. Dél medicininiy
dujy vamzdyno gedimo Sis prietaisas nustos veikti.

« Sjs prietaisas ir su juo susijusi kvépavimo sistema yra suderinami su
N,O ir O,.

 Naudojant eAdvantage® pacientg nuolatos turi stebéti apmokyti
sveikatos priezilros specialistai.

2. BENDRA INFORMACIJA
2.1 Paskirtis

O-Two eAdvantage® N,0/O, elektroninés analgetiky dujy maisymo ir
tiekimo sistemos yra skirtos sgmoningam, spontaniskai kvépuojanciam
pacientui prireikus leisti operatoriaus reguliuojama azoto oksido
analgetiky / anksiolitiniy dujy ir deguonies misinj.

2.2 Naudojimo aplinka

Prietaisas tinkamas naudoti ligoninése, medicinos, odontologijos ir
gydytojy kabinetuose, kur jvairioms procedlroms reikalingas trumpalaikis
ar protarpinis inhaliacinis nuskausminimas.

2.3 Kontraindikacijos

Sio prietaiso kontraindikacijos apima, bet gali neapsiriboti:
» Padidéjes jautrumas vaistui

* Galvos suzalojimai su sgmonés sutrikimu

* Veido Zzandikauliy suzalojimai

* Dirbtinis, trauminis ar spontaninis pneumotoraksas

* Oro embolija

 Vidurinés ausies uzsikimsimas, ausies infekcija

* Dekompresiné liga

* Pilvo pitimas / zarnyno nepraeinamumas

Pastaba: Azoto oksido/deguonies (NQO/OZ) misSiniy niekada negalima
naudoti tokiomis salygomis, kai oras yra jstriges organizme ir iSsiplétimas (iki
3x pradinio dydzio) baty pavojingas. Pavyzdziui, tai sustiprins pneumotoraksg
ir padidins slégj bet kokiame intrakranijiniame ore. Oras bet kuriose kitose
ertmeése, pavyzdziui, sinusuose, vidurinéje ausyije ir pilve, taip pat gali iSsiplésti.
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3. APZVALGA

3.1 Prekés aprasymas

,eAdvantage® yra elektroniniu bldu valdoma (maitinama is tinklo arba
akumuliatoriaus), dujy slégiu valdoma, savarankiskai valdoma maisymo
sistema, skirta kintamos koncentracijos dujiniam azoto oksido ir deguonies
misinio (N,0/0,) tiekimui pagal poreikj, spontaniskai. kvépuojantys,
sgmoningi pacientai per unikalig paciento grandine su stebé&jimo linija.

Pastaba: Sj prietaisa pacientas turi naudoti vadovaujamas kvalifikuoto
personalo, apmokyto jj naudoti.

Numatyta pacienty populiacija:

Samoningi, spontaniskai kvépuojantys pacientai, gebantys
suvokti veiklg, suprasti zodines komandas ir savarankiSkai leisti
nuskausminamuyjy dujy misinj.

3.2 Veikimo principai

Sistema ,eAdvantage® naudoja kintama srauto valdyma ir matavima,
kad baty wuztikrinta tiksli N20/02 koncentracija i§ suslégty ir
reguliuojamy dujy tiekimo (baliono arba vamzdyno) srautu, lygiaverciu
paciento reikalaujamam srautui. Prietaise yra dvi jvesties jungtys,
skirtos reguliuojamo slégio azoto oksido ir deguonies dujy Saltiniams
prijungti. |renginys turi tik vieng valdiklj, skirtg jjungti arba isjungti,
taip pat reguliuoti nustatymy pasirinkimus. Kai jis jjungtas ir prietaiso
automatinis kalibravimas baigtas, ekranas pakeiciamas | veikimo ekrana,
kurio numatytasis nustatymas yra 50-50 % misSinio rezimas pagal
poreikj. Dujy misinio iSeigg ekrane galima pasirinkti nuo 0%/100% (NZO/
0,) iki 70%/30% (N,O/O,) 5% Zingsniais.

Dujoms badingos jmontuotos signalizacijos sistemos generuos
ir vaizdinius, ir garsinius pavojaus signalus, jei azoto oksido arba
deguonies jéjimo slégis nukris zemiau 45 PSI, o prietaisas automatiskai
i$sijungs, jei deguonies jéjimo slégis nukris zemiau 21 PSI.

Deguonies praplovimo funkcija leidzia sveikatos priezitros specialistui
uztikrinti nuolatinj 100 % deguonies srautg pacientui.
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Pastaba: eAdvantage® maidytuvas laikomas svarbiu jrenginiu, o jo
komponentai laikomi kritiniais komponentais. Sig jranga turéty naudoti
tik tie asmenys, kurie yra iSmokyti valdyti azoto oksido / deguonies
analgetiniy dujy tiekimo sistemas (ir §j jrenginj). Pries naudodami atidziai
perskaitykite naudojimo instrukcija.

3.3 Valdikliai, jungtys ir indikatoriai

Zalias $viesos diodas akumuliatoriui . L )
L L . I1Svesties jungtis
veikimo indikatorius

N,O jvesties jungtis o LED patvirtinimo indikatorius
Maitinimo jvesties jungtis 0 Valdymo rankenélé
USB jungtis o AtSaukimo klavisas

Signalizacijos garsinis signalas o Garso sustabdymo klavisas

Zalias LED indikatorius skirtas

A - . o Deguonies nuleidimo raktas
kintamoji srove

Oranzinis LED indikatorius skirtas
akumuliatoriaus jkrovimas

Kvepgwmo tgku slegis o LCD ekranas
stebéjimo prievadas

Q Deguonies jvesties jungtis

0000000 O

eAdvantage naudotojo vadovas (15PL1033 Rev. 13, SAUS 2024)



3.4 Valdymo funkcijos

Valdymo rankenélé (K):
Valdymo rankenélé skirta jjungti maisytuva (paspaudus jj 1 sekunde) arba
iSjungti maisytuva (paspaudus 4 sekundes).

Jis taip pat naudojamas narsyti tarp parinkc&iy ir nustatymy ekrane, sukant jj
bet kuria kryptimi, kai reikia, ir patvirtinti nustatymo pasirinkima (paspaudus
rankenéle).

Atsaukimo klavisas (L):
Paspaudus atSaukimo klavisa, dabartinis pasirinkimo etapas bus atSauktas ir
grjSite | ankstesnj etapg, kol nepasieksite pagrindinio ekrano be pasirinkimo.

Garso pristabdytas klavisas (M):

,eAdvantage® yra su garso sustabdymo mygtuku, kuris nutildo garsinj
aliarma 2 minutéms. Garso pristabdymo funkcija bus suaktyvinta kiekvieng
karta, kai paspaudziamas garso sustabdymo mygtukas, net ir be aktyvaus
zadintuvo.

Deguonies nuleidimo klavisas (N):
»eAdvantage® turi galimybe rankiniu badu tiekti pastovy 40 |/min 100% de-

guonies srautg tol, kol paspaudziamas Sis klavisas.

3.5 LED indikatoriai

l Zalias $viesos diodas - nhuolat SviecCia, kai jrenginys [JUNGTAS,
U ©ir mirksi, kai jrenginys ISJUNGTAS.

i Zalias 8viesos diodas - nuolat $viecia, kai jrenginys_prijungtas

i prie i$orinio maitinimo $altinio tiek [JUNGIMO, tiek ISJUNGIMO
faziy metu.
Oranziné Sviesos diodas - nuolat Svielia, kai jrenginys
kraunamas, ir ISJUNGTA, kai akumuliatorius visiskai jkrautas
tiek JJUNGIMO, tiek ISJUNGIMO faziy metu. OFF blsenoje Si
lemputé pradés mirkséti, kai akumuliatoriaus talpa nukris iki
mazdaug 60%.

E}] Zalias &viesos diodas - nuolat dviedia, kai jrenginys veikia
i naudojant vidine baterija.
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3.6 Simboliai ir uzrasai

EIB © PerziGrékite naudojimo instrukcijas.

................. ettt e e e et et e e e ee e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e

& |spéjimas! Suzalojimo rizika ir galimas neigiamas paciento rezultatas.

z ¢ BF tipo pritaikyta dalis, atitinkanti nurodytus IEC60601-1 reikalavimus,
: kad badty uztikrinta aukStesné apsauga nuo elektros smugio.

-

paTen Reikalingas srauto tiekimas paciento pastangy metu.

&O"W |spéjimas: pagal federalinius jstatymus §j jrenginj galima parduoti tik
: pagal uzsakymagydytojo
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4. PARUOSIMAS NAUDOJIMUI

4.1 Komponenty sgrasas
|sitikinkite, kad gavote visus Siuos komponentus:

eAdvantage® maisSytuvas

Vienkartiné paciento grandiné su kandikliu
Deguonies tiekimo zarna

Azoto oksido tiekimo zarna

ISorinis maitinimo Saltinis su maitinimo laidu
Akumuliatorius

Naudojimo instrukcija

NN

N

Jei siuntimo dézutéje triksta kokiy nors komponenty, nedelsdami
kreipkités j tiekéja.

4.2 Nustatyti

4.2.1. Elektros maitinimo Saltinio prijungimas

eAdvantage® maisytuvas tiekiamas su reguliuojamu maitinimo saltiniu
su kliento nurodytu maitinimo laidu pagal naudojimo $alj. Maitinimo
Saltinis jungiamas | lizda kairéje jrenginio puséje. Sis lizdas yra
apsaugotas nuo dulkiy, kai jis nenaudojamas. (1 pav.)

Pastaba: Daugumoje $aliy yra maitinimo laidy. Pirkdami nurodykite
naudojimo $alj.

Jei dingty iSorinis maitinimas, jrenginys automatiskai persijungs j vidinj
akumuliatoriaus maitinimg (jei akumuliatorius jkrautas), o priekinio
skydelio kairéje uzsidegs zalias akumuliatoriaus Sviesos diodas.

AN\ ISPEJIMAS A\
Nestatykite Sio jrenginio tokioje padétyje, kuri apriboty prieiga prie
maitinimo Saltinio.

4.2.2. Akumuliatoriaus jdéjimas / keitimas

Baterija jdedama | baterijos skyriy deSinéje jrenginio puséje, atsukant
geltong/juoda rankenéle prie$ laikrodzio rodykle ir leidziant atidaryti
skyriaus dureles.

AN ISPEJIMAS A

Licio baterijy pakeitimas personalo, specialiai neapmokytam naudoti §j
jrenginj, gali bati pavojingas.
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Geltona/juoda

=R Jungtis

|dékite akumuliatoriy taip, kad
jungtis blty desinégje.

=

ISPEJIMAS

¢ Saugumo sumetimais visada turi bGti sumontuotas visiSkai jkrautas
akumuliatorius, net ir veikiant i§ iSorinio maitinimo Saltinio, kad
nenutrikty nenutrikstamas veikimas, kai néra iSorinio maitinimo.
Niekada nenaudokite jrenginio, kai iSimta arba atjungta baterija.

¢ Naudojant kitokias nei nurodytas baterijas maisSytuvas gali sugesti ir
(arba) sukelti pavojy pacientui ir operatoriui.

*  MaiSytuvg nedelsdami prijunkite prie iSorinio elektros Saltinio, jei
suveikia aliarmas ,,Baterija tuscia“.

4.2.3. Dujy tiekimo zarny prijungimas

eAdvantage® maisytuvas yra sukurtas dirbti su medicininiu azoto oksidu ir deguonimi is
reguliuojamo slégio medicininiy dujy baliony arba ,,jleidziamy’” sistemuy. Prietaiso j&jimo
jungiamosios detalés yra nekeiciamos jungiamosios detalés, specialiai skirtos azoto
oksidui ir deguoniui.

Irenginys sukurtas veikti tarp 50-70 PSI (3,5-4,8 baro) jéjimo slegiy tiek N,O,
tiek O, dujy tiekimui.

Pateikta azoto oksido tiekimo Zarna turi buti pritvirtinta prie N,O jvesties
jungties kairéje puséje (atsukta j jrenginj). Pateikta deguonies tiekimo Zarna turi
bati pritvirtinta prie O, jvesties jungties desinéje prietaiso puseéje. Priverzkite
tiekimo zarnas.

AN\ ISPEJIMAS A\
Tik ,,priverzkite pirstu“ - NENAUDOKITE verzliarak¢io (1 pav.).
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Cia prijunkite N,O
jvado zarna.

Pritvirtinkite
O, jvesties zarna Cia.

Cia prie prietaiso

. ) prijunkite nauja paciento
|dekite galig grandine ir stebéjimo linijg

Maitinimo kistukas cia

1 pav. Tiekimo Zarny, paciento grandinés ir maitinimo Saltinio prijungimas

A\ ISPEJIMAS A\

Naudodami verzliaraktj arba naudodami per didele jéga priverzdami
tiekimo Zarng, galite pazeisti sandariklj arba jungties srieg;.

Pastaba: Power supply cords are available for most countries. Please
specify the country of use at time of purchase.

Jei dingty iSorinis maitinimas, jrenginys automatiskai persijungs j vidinj
akumuliatoriaus maitinimg (jei akumuliatorius jkrautas), o priekinio
skydelio kairéje uzsidegs zalias akumuliatoriaus Sviesos diodas.
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4.2.4. Paciento grandinés ir jutiklio linijos prijungimas

Prijunkite naujg paciento grandine (0ICV8037) prie 22 mm iSvesties
jungties, iStraukite stebéjimo linijos kistuka ir prijunkite prie stebéjimo linijos
prijungimo prievado (2 pav.).

Pastaba: |sitikinkite, kad ir stebéjimo linija, ir paciento grandiné yra
saugiai prijungti.

I1Straukite kistuka ir prijunkite prie
A stebéjimo linijos prijungimo prievado.

2 Pav

4.2.5. Maisytuvo jjungimas
Norédami jjungti maidytuva, paspauskite ON/OFF valdymo U
rankenéle 1 sekundei.

- /
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4.3 Funkciniai patikrinimai

eAdvantage® yra jrengtas su vidaus savitikrinimo testavimo sistema, kuri
uztikrina prietaiso visa funkcionaluma. Siame etape, voztuvai ir jutikliai patiria
patikrinima (zr. 5.1 skyriy). Nors Sis testas yra neprivalomas, funkcionalumo
patikrinima galima atlikti, laikantis Siy zingsniy.

Norint atlikti funkcionalumo testa, jums reikés Siy daikty, be to, kaip
pristatymo dézutése esanciy daikty.

1. Azoto oksido ir deguonies slégio Saltiniai su 50-70 PSI iSvesties galia,
turintys galimybe teikti maziausiai 100 L/min, ne maziau kaip 45 PSI (3,1
Bar) slégiu.

2. Siurblys su minimaliu 30 L/min srautu.

4.3.1. Jveskite nutekéjimo testa

Po saugiai prijungus tiekimo vamzdelius prie prietaiso (zZr. 4.2.3 skyriy dél vamzdeliy
prijungimo nurodymu), teskite, atverdami N2O ir O2 dujy Saltinius. Stebékite bet
kokius nutekéjimo pozymius. Jei aptinkamas nutekéjimas, pritaikykite jungtis.

Pastaba: Jungciy prijungimo metu jsitikinkite, kad jos baty prisukamos tik
pirstais. Venkite naudoti jrankius ar per didelj jéga, nes tai gali sukelti per stipry
prisukima ir galimai pazeisti jungtis.

4.3.2. ISleidimo nutekéjimo testas
eAdvantage® yra jrengtas su automatisku nutekéjimy aptikimo funkcionalumu, kuris
pranesa vartotojui apie aptiktus nutekéjimus jrenginyje. Taip pat galite rankiniu bldu
atlikti isleidimo nutekéjimo testa.

Norédami atlikti testa, prijunkite ir jjunkite abiejy dujy Saltinius. Prijunkite uzdaro tipo
sistemos slégio matuoklj prie dujy iSvesties lizdo; slégis per 10 sekundziy neturéty
padidéti daugiau kaip 2 cmH,O.

eAdvantage® sistemos atskiry funkcijy testavimas

|vairios eAdvantage® sistemos funkcijos gali bati atskirai testuojamos ar matuojamos.
Tai atliekama naudojant kalibruotg slégio matuoklj ir srauto matuoklj kaip dalj
pasirinktiniy funkciniy patikrinimy:
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4.3.3. Paklausos funkcija

Norint iSbandyti eAdvantage® mikserio paklausos funkcijg, pritaikykite vakuuma
paciento junggéiai. Sis vakuumas turety bati lygus srauto grei¢iui 30 L/min ir iSlaikytas
bent 1 sekunde. Mikseris yra suprojektuotas taip, kad reaguoty teikdamas srauto
greitj, atitinkantj Sig paklausa. Kai vakuumas pasalinamas i$ paciento jungties, srautas
turéty sustoti iki reikalaujamo srauto. Pasalinkite vakuuma i$ paciento jungties;
srautas i$ paciento jungties turéty sustoti.

4.3.4. Zemas jvesties slégio signalai

Pastaba: Pilnas sio signalo funkcijos testavimas reikalauja tiekimo
reguliatoriaus, turin¢io reguliuojama iséjimo slegj ir isleidimo voztuva. (Ne tieké
eAdvantage® sistema). Taciau pagrindinis Sio signalo funkcijos tikrinimas gali
bati atliktas palaipsniui uzdarius cilindro voztuva.

Pradékite su reguliuojamu iséjimo slégio reguliatoriumi, nustatytu | iSéjimo slégj 50
PSI. Palaipsniui sumazinkite iséjimo slégj iki mazdaug 45 PSI, tuo paciu metu létai
paleisdami dujas i$ jrenginio. Teskite §j procesa tol, kol bus jjungtas Zemos jvesties
slégio signalas, kuris apima tiek garsinj, tiek vizualinj jspéjimus.

4.3.5. Zemo jvesties slégio i§jungimas

Palaipsniui sumazinkite deguonies reguliatoriaus i$&jimo slégj. Siame procese siekite
tikslaus slégio mazinimo iki mazdaug 20 PSI. Stebékite jrenginio reakcija j §j slégio
mazéjima. Jis yra suprojektuotas automatiskai isjungti, kai deguonies jvesties slégis
pasiekia apie 20 PSI.

4.3.6. Deguonies purkstukas

Kai eAdvantage® mikseris yra aktyvus ir jjungtas, paspauskite deguonies purkstuko
klavisa. Tai darant, stebékite paciento grandine, kad patvirtintumeéte, ar deguonis
pradeda tekti nuolat per visa klaviso spaudimo trukme.

4.3.7. Deguonies koncentracija

Norédami nustatyti deguonies koncentracija, tiekiama eAdvantage® misikliuotojuy,
laikykités Siy zingsniy:

1- Prisijunkite deguonies monitoriy prie misiklio iséjimo jungties naudodami T- jungtj.
2- Atlikite i$ viso 5 pilnus jkvepimus i$ jrenginio, kiekvienas jkvépimas sudaro 1 litra.

3- Stebékite deguonies procento rodiklius.

4- Verify that the reading falls within +/- 5% V-V of the preset value.

eAdvantage naudotojo vadovas (15PL1033 Rev. 13, SAUS 2024)
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4.4 PrieS naudojimg kontrolinis sgrasas

liungus jrenginj, jis atliks vidinj savidiagnostikos bandymo protokola,
kad jsitikinty, jog jrenginys veikia visiskai (zr. 5.1 skyriy).

|sitikinkite, kad paciento grandiné ir stebéjimo linija yra saugiai prijungti
prie prietaiso.

Pastaba: Svarbu, kad prietaisas baty ISJUNGTAS po kiekvieno
paciento naudojimo ir jjungtas pries naudojant, kad Sis savidiagnostikos
protokolas bty vykdomas.

5. VALDYMO INSTRUKCIJOS

5.1 Paleidimas ir kalibravimas

Norédami paleisti eAdvantage®, paspauskite valdymo rankenéle (K) 1
sekunde, o atitinkamas zalias Sviesos diodas (J) pradés mirkséti dideliu
dazniu. Po 1 sekundés eAdvantage® jsijungs ir pradés kalibravimo
procesa.

Kalibravimo eigos juosta bus rodoma nuo ekrano kairés | deSine.
Kalibravimo procesas trunka 5 sekundes.

Kai kalibravimas bus baigtas, ekranas pasikeiCia j veikimo ekrana.
Paklausos srauto rezimas yra numatytasis rezimas paleidziant. Ekrane
bus rodoma kiekvienos dujy koncentracija (50-50 % misSinys kaip
numatytasis nustatymas), laikas, akumuliatoriaus bdsena ir uzrakto
blsena, kaip parodyta toliau:
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Kai pasirodys Sis ekranas, maiSytuvas yra paruostas darbui.

Pastaba: Paleidimo kalibravimo klaida (paleidimo kalibravimo rezultatai
ir techninis gedimas naudojimo metu):

,eAdvantage® nejsijungs, jei bus aptikta kuri nors is toliau iSvardyty
problemuy:

O, Voztuvo gedimas.

N,O Voztuvo gedimas.

O, Srauto jutiklio gedimas.

N,O Srauto jutiklio gedimas.

U12 (Paw) Jutiklio gedimas.

U13 (O, jéjimo slegis) Sensor Failure.

NO oA NN

U14 (N,O jéjimo slégis) Sensor Failure.
Vietoj to, naujame ekrane bus rodoma gedimo priezastis ir bus

praSoma patikrinti maiSytuva arba grazinti jj aptarnauti. Tuo paciu
metu skambés nuolatinis garsinis aliarmas.

NOFLOW SENSOR | n,ovaLvE Faiurem [ O2FHCH SERIOR 0,VALVE FAILURE!!
RETURMIUREN ice | RETURN FORSERVICE | rerurn FOR sErvice | RETURN FOR SERVICE
U12 SENSOR FAILURE!N! § U13 SENSOR FAILURE!!! | U14 SENSOR FAILUREN
RETURN FOR SERVICE RETURN FOR SERVICE | RETURN FOR SERVICE

Pirmiau minéti gedimai bus iSsaugoti jvykiy zurnale, kaip nurodyta
skyriuje ,I1Ssaugota istorija“.

Jei buvo aptikti keli gedimai, maisytuvas persijungs tarp pranesimuy,
susijusiy su gedimais.

eAdvantage naudotojo vadovas (15PL1033 Rev. 13, SAUS 2024)
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5.2 Dujy koncentracijos pasirinkimas

Norédami pasirinkti (arba pakeisti) jrenginio nustatymus, pasukite
valdymo rankenéle (K) ir rémelis judés aplink pasirinktas figlras pagal
valdymo rankenélés sukimosi kryptj. Zemiau yra rankenélés sukimosi
pagal laikrodZzio rodykle iliustracija:

Pastaba: Jei ekranas uzrakintas, rezimo, dujy misinio ir nustatymo
pasirinkimas bus neaktyvus, kol ekranas nebus atrakintas.

Norédami pakeisti dujy koncentracija, sukite valdymo rankenéle (K),
kol pasirinkimo rémelis apgaubs dujy misinio ekrang ekrane, kaip
parodyta toliau:

Paspauskite valdymo rankenéle (K), kad suaktyvintuméte pasirinkima.
Siuo metu tiek 0,, tiek N,O procentai prades mirkseti, nurodant, kad
pradedamas pokytis.

Pastaba: Nustatymo pakeitimas bus automatiSkai atSauktas, jei per
10 sekundziy nebus atlikta jokiy pakeitimy. AtSaukimo klavisa (L) taip
pat galima naudoti norint iSeiti i$ Sio rezimo prie$ atliekant bet kokius
pakeitimus.

Pasukite valdymo rankenéle
(K) pakeisti koncentracija,
kaip nurodyta toliau:

0/100, 5/95, 10/90, 15/85,
20/80, 25/75, 30/70, 35/65,
40/60, 45/55, 60/40, 65/35,
70/ 30.

Pastaba: |renginys sitlo 3 koncentracijy nustatymus, kuriuos gali
i anksto nustatyti gamintojas arba jgaliotasis platintojas. Visas
diapazonas, kaip minéta auksciau, fiksuota 50/50 % kiekvienos dujos
arba daugiausia 50 % azoto oksido dujy pagal vietinj protokolg arba
kliento pageidavima.
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Paspauskite valdymo rankenéle (K), kad patvirtintuméte pasirinkima.
Patvirtinus, 2 skaiciai nustos mirkséti ir ekrane bus rodomas naujas
dujy misinio pasirinkimas.

5.3 Uzrakinimo funkcija
The eAdvantage® is equipped with a “lock” feature (protected by
passcode) to prevent patients from making changes to the setting
selected by their caregivers.

Pastaba: Jjungus uzrakta, maisytuvas neleis keisti pasirinktos
koncentracijos ir iSjungs nustatymo rezima bei deguonies nuplovimo
funkcija.

1:09 PM

Norédami suaktyvinti uzrakto
funkcijg, pasukite valdymo
rankenéle, kol pasirinkimo
rémelis apjuos uzrakto simbolj,
kaip parodyta toliau:

Paspauskite pasirinkimo
rankenéle (K), kad
suaktyvintuméte pasirinkima.
Siuo metu simbolis pasikeicia
i$ vientiso j mirksi, kartu su
spalva pasikeicia i$ Sviesiai
pilkos | geltona.

Sukant valdymo rankenéle (K) bet kuria kryptimi, simbolis pasikeis i$
uzrakinimo | atrakinima arba atvirksciai.

Paspauskite valdymo rankenéle (K), kad patvirtintuméte pasirinkima.
Patvirtinus, pasirodys 3 skaitmeny slaptazodis. Numatytasis

slaptazodzio numeris, pateikiamas su kiekvienu jrenginiu, yra 00O.
Vartotojai gali pakeisti prieigos koda nustatymo rezimu (zr. 5.6 skyriy).

Norédami atrakinti ekrang, pakartokite tuos pacius veiksmus, kuriy
reikia norint uzrakinti ekrana.

eAdvantage naudotojo vadovas (15PL1033 Rev. 13, SAUS 2024)
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5.4 Nustatymuy rezimas

Nustatymy rezimu vartotojai gali nustatyti datg ir laika, pakeisti
prieigos koda, rodyti ir perkelti ,lSsaugotg jvykiy informacija“ arba
atlikti programinés jrangos atnaujinimus.

Pastaba: Norint pasiekti §j rezimg, ekranas turi bati atrakintas.
A. Norédami jjungti nustatymo rezimg, pasukite valdymo rankenéle

(K), kol pasirinkimo rémelis apjuos nustatymy simbolj, kaip parodyta
toliau:

1:09PM

Pastaba: Jei per 10 sekundziy nebus imtasi veiksmuy, pasirinkimo
rémelis iSnyks.
B. Paspauskite valdymo rankenéle (K), kad patvirtintuméte pasirinkima.

C. Patvirtinus ekranas pasikeis j nustatymuy puslapj su vientisa atvirkstine
spalva ,,Data ir laikas“, kaip parodyta toliau.

— 1:09PM

D. Pasukite valdymo rankenéle (K) bet kuria kryptimiir vientisos spalvos
rémelis judés tarp 5 nustatymy pasirinkimuy, kol bus pasiektas norimas
pasirinkimas. Paspauskite valdymo rankenéle (K), kad patvirtintumeéte
pasirinkima. Patvirtinus,busrodomasusijusiinformacijaapie nustatymus
(kaip parodyta toliau pateiktame slaptazodzio nustatymo pavyzdyje):
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— 1:09 PM

vadovaukités toliau pateiktomis instrukcijomis, kad pakeistuméte
nustatymo parametrus.

Pastaba: Nustatymy rezime bet kuriuo metu paspaudus mygtuka
AtSaukti procesas bus perkeltas j ankstesnj veiksma, kol iSeisite i$
nustatymo.

5.4.. Data ir laikas

Norédami nustatyti datg ir laikg, atlikite veiksmus, aprasytus 5.4 skyriuje
,Nustatymo rezimas®, kad suaktyvintuméte datos ir laiko langelj, ir atlikite
Siuos veiksmus:

1:09 PM

= o
v

Enter passcode m E3ES

Suaktyvinus nustatymg ,Data ir laikas®, aplink valandy nustatymo
langg atsiranda geltonas kvadratinis rémelis, kaip parodyta toliau.

1:09 PM
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Naudodami valdymo rankenéle (K), perkelkite kvadratinj rémelj j
norima keisti langelj. AukSCiau parodytos zalios punktyrinés linijos
rodo langeliy pasirinkimo seka, pagrjsta valdymo rankenélés sukimu.

Norimo langelio vietoje paspauskite valdymo rankenéle (K), kad
suaktyvintuméte §j langelj. Dabar langelis pasikeicia | vientisa spalva,
kaip parodyta toliau.

1:09 PM

r—
- —
v

01 OERECY

mm fdd [ yy
04 /f20/

Norédami padidinti nustatymag, pasukite rankenéle pagal laikrodzio
rodykle arba pries laikrodzio rodykle, kad sumazintuméte (iSskyrus
AM/PM langelj, kuriame informacija keic¢iasi bet kuria kryptimi).
Paspauskite valdymo rankenéle (K), kad patvirtintuméte pakeitima.

Patvirtinus, ta pati Iastelé iS vientisos spalvos vél pasikeic¢ia j kvadratinj
rémelj.

Pereikite | kita norima langelj ir atlikite tuos pacius veiksmus, kad
atliktuméte pakeitimus, arba pasirinkite mygtuka AtSaukti, kad
iSeituméte iS Sio pasirinkimo pakeitimo ir grjztuméte | pagrindinj

Pastaba: Datg ir laikg reikés nustatyti iS naujo, jei akumuliatorius ir
maitinimas bus atjungti ilgiau nei 2 ménesius.

Jei prijunges maisSytuvg prie maitinimo Saltinio arba jdéjes
baterijg vartotojas nenustato laiko ir datos, prietaisas rodys tokius
numatytuosius nustatymus: 00:00 AM ir 01/01/00.

5.4.2. leidimo kodas

Norédami pakeisti prieigos koda, atlikite veiksmus, aprasytus 5.4
skyriuje ,Nustatymy rezimas“, kad suaktyvintuméte jo langelj ir atlikite
Siuos veiksmus:

Suaktyvinus ,Slaptazodj“, atsidarys toliau esantis puslapis, kuriame
bus prasoma vartotojy jvesti dabartinj koda.
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1:09 PM

Norimo langelio vietoje paspauskite valdymo rankenéle (K), kad
suaktyvintuméte §j langelj. Dabar langelis pasikeicia j vientisa spalva,
kaip parodyta toliau.

Norédami padidinti skai¢iy nuo O iki 9, pasukite rankenéle pagal
laikrodZio rodykle arba pries laikrodzio rodykle, kad sumazintuméte.
Paspauskite valdymo rankenéle (K), kad patvirtintuméte pakeitima,
kitaip pasirinkimas bus atSauktas, jei per 10 sekundziy nepatvirtinsite.
Once confirmed, the same cell changes from solid color back to a
square frame.

Pereikite | kitg norima langelj ir atlikite tuos pacius veiksmus, kad
atliktuméte pakeitimus, arba pasirinkite AtSaukimo klavisg, kad
iSeitumeéte iS Sio pakeitimo ir grjztumeéte j pagrindinj nustatymy ekrana.

1:09 FM

Jeijvestasslaptazodisbus priimtas, ekranas pasikeisir paragins vartotojg
jvesti nauja slaptazodj, prieSingu atveju bus rodomas ,netinkamas
slaptazodis”, o operatorius turi pakartoti auksciau nurodytus veiksmus
arba gali pasirinkti ,AtSaukti, kad iSeity be pakeitimuy.

eAdvantage naudotojo vadovas (15PL1033 Rev. 13, SAUS 2024)
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1:09 PM

== O
v

de @] *]*

|vedus naujg slaptazodzio koda, po pirmuoju raginimu vartotojui
patvirtinti naujg slaptazod| pasirodo kita eiluté.

Patvirtinus, ekranas grj$ j nustatymy ekrana slaptazodzio nustatymo
rezimu, kaip parodyta toliau:

1:09 PM
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5.4.3. Programinés jrangos atnaujinimas

Norédami atnaujinti programine jranga, atlikite 5.4 punkte nurodytus
veiksmus, nurodytus skiltyje,,Nustatymuy rezimas®, kad suaktyvintuméte
jo langelj ir atlikite Siuos veiksmus:

u 1:09 PM

Patvirtinus koda, pasirinkite programinés jrangos naujinj.

|dékite USB raktg su nauja programinés jrangos versija arba pasirinkite
atsaukimo simbolj, kad nutrauktumeéte §j procesa.

1:09 PM

|déjus jkrovos jkroviklio USB raktg, pradés mirkséti patvirtinimo
indikatoriaus lemputé (J), nurodydama, kad pries pradedant
programinés jrangos naujinima reikia patvirtinti pasirinkima rankiniu
badu.

Kai tai patvirtinama paspaudus valdymo rankenéle (K), jkrovos
programa automatiskai atnaujins programine jranga. Sio proceso metu
patvirtinimo indikatoriaus lemputé (J) uzsidegs, kol nauja programiné
jranga bus jkelta | jrengin;.

Pastaba:Jei programinés jrangos versijos jrenginyje ir USB raktas
yra vienodi, jrenginys atSauks §j procesa ir i$ naujo paleis maisytuva,
nejrasydamas programinés jrangos is USB rakto j jrenginj.
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Kai naujinimas bus baigtas, jrenginys issijungs ir automatiskai paleis i$
naujo. Kai jis jjungtas, technikas turi patvirtinti, kad paleisties puslapyje
(1 pav.) rodoma programinés jrangos versija yra identiSka naujojo USB
rakto versijos numeriui.

Pastaba: Jei naujinimo procese nepavykty jrasyti naujos programinés
jrangos | jrenginj, atkreipkite démesj j Siuos dalykus:

e Jei atsisiuntimo metu nepavyko atnaujinti programinés jrangos
- oranziné LED lemputé (G) ir garsinis signalas (E) jsijungs
nepertraukiamai 3 sekundes, tada maisytuvas iSsijungs ir vél
jsijungs.

¢ Jei USB buvo atjungtas atnaujinimo metu - oranziné LED lemputé
(G) ir garsinis signalas (E) jsijungs nepertraukiamai 3 sekundes,
tada maisytuvas issijungs ir vél jsijungs.

« Jei USB neprijungtas - jei vartotojas paspaus valdymo rankenéle
(K), nejdéjes USB rakto, pasirodys Sis praneSimas ,|KITE USB
RAKTA IR PASPUSK VALDYMO RANKENTA, KAD ATNAUJINITE,
ARBA SPAUSKITE ATSAUKTI, KAD ISEITI*. Pranesimo laikas
baigsis po 10 sekundziy.

e Jeiprijungtas netinkamas USB - ir oranziné Sviesos diodo lemputé
(G), ir baterijos veikimo indikatoriaus Sviesos diodas (A) uzsidegs
kartu su 2 x 150 ms serijomis, po kuriy 1,5 sekundés nepertraukiamas
garsinis aliarmas, kol maisytuvas issijungia.

Pastaba: Jei Naudotojas teisingai prijungs USB rakta per 5 sekundes,
jrenginys automatiskai pradés auksciau paminéta programinés jrangos
atnaujinimo procesa.

e Jei USB raktas turi neteisingg programinés jrangos versijg -
uzsidegs oranziné LED lemputé (G) kartu su 5 x 150 ms eilémis,
po kuriy 1,5 sekundés nepertraukiamai skambés garsinis aliarmas
ir maisytuvas issijungs.

« Jei USB rakte yra neteisingi failai arba jy néra - LED lemputés (A
ir G) mirksés kartu su 3x 500 ms jjungimo ir iSjungimo garsiniais
signalais (E) ir maiSytuvas issijungs.

e Jei atnaujinant jrenginj nutriksta maitinimas - programinés
jrangos atnaujinimo procesas bus nutrauktas ir jrenginys atkurs
ankstesne versija, kol vartotojas neatnaujins programinés jrangos,
kaip aprasyta auksciau.
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5.4.4. ISsaugoti jvykiai

Pastaba: ,Duomenyrodymas”néraapsaugotas slaptazodziu. Norédami
parodyti iSsaugotus jvykius, atlikite toliau nurodytus nustatymo rezimo
veiksmus ir paspauskite langelj ,Duomeny rodymas*“ ir ekranas pasikeis
I:

1:09 PM

Data
display |§

v

Maisytuvas iSsaugos visus jvykius, jskaitant visus pavojaus signalus
ir su jais susijusius veiksmus, jrenginio jjungima arba iSjungima,
deguonies praplovimo mygtuko paspaudima, nustatymy pakeitimus po
patvirtinimo, aliarmo tylos jjungimag ir atSaukima, kalibravimo rezultatus,
programinés jrangos atnaujinima, taip pat uzrakinima ir atjungima. -
ekrano uzrakinimas.

Visi saugomi jvykiai iSsaugomi kiekvienam jvykiui iki 2048 jvykiuy,
po kuriy programiné jranga pradés perrasSyti senesnius saugomus
duomenis, pradedant nuo seniausio jvykio. ISsaugomy jvykiy turinys gali
bati iSlaikytas mazdaug 7 savaites po to, kai visiSkai dingo tiek maitinimo
tinklas, tiek vidiné baterija.

Norédami perzitréti duomenis, naudotojai turi pasukti valdymo
rankenéle (K) pagal laikrodzio rodykle, kad iSsaugoti duomenys bty
perkelti Zemyn ir rodyti senesnius jvykius, arba pries laikrodzio rodykle,
kad blty rodomi ankstesni jvykiai. Slenkant valdymo rankenéle, jvykiai
perkeliami vienu jvykiu aukstyn arba Zzemyn per posukj.

Jei vienu metu jvyko keli jvykiai, jy jvykiai bus iSsaugomi paceiliui be
ypatingo prioriteto.

Baiges vartotojas gali iSeiti i$ rezimo paspausdamas atsaukimo mygtuka.

Pastaba:Vartotojas negali iStrinti atskiry saugomuy jvykiy.
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5.4.5. I1Ssaugoty jvykiy perkélimas

Si funkcija leidzia vartotojams perkelti ir rodyti i$saugota jvyki
kompiuteryje ar mobiliuosiuose jrenginiuose. atlikite veiksmus, kad
suaktyvintuméte duomeny perdavimo langelj.

1:09 PM

E—
Data
transfer
v

|dékite USB rakta arba paspauskite atSaukimo mygtuka (L), jei
vartotojas nori nutraukti §j procesa.

Kai programiné jranga patikrins, ar USB raktas paruostas perduoti,
pradés mirkséti patvirtinimo indikatoriaus lemputé (J), nurodydama,
kad pries pradedant duomeny perdavima reikia patvirtinti pasirinkimag
rankiniu bGdu.

Patvirtinus paspaudus valdymo rankenéle (K), ekranas pasikeiia j
Zemiau esantj ir mirksi failo perdavimo simbolis, kol baigsis duomeny
perdavimas.

1:09 PM

E— Fod
Data
transfer
v

=

Sékmingai perkélus ekrane bus rodomas toks pranesimas:

1:09 PM

==
Data
transfer
v
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Vartotojas gali paspausti AtSaukti, kad iSeity ir grjzty | pagrindinj
ekrang arba jis iSeis automatiskai, jei per 10 sekundziy neatliekamas
joks veiksmas.

Jei duomeny perkélimas nepavyko arba USB raktas buvo pasalintas
perkeliant failus arba USB nutrGksta rysSys perkélimo metu, bus
rodomas toliau pateiktas pranesimas:

1:09 PM

Data
transfer
v

Transfer Failed A

Insert USB key and
press Confirm to transfer
or press Cancel to exit

5.5 Prietaiso naudojimas

Sistema ,eAdvantage® skirta savarankiSkam gydymui. Atvykes
slaugytojas/gydytojas turi informuoti pacientg apie $iuos dalykus:

5.5.1. Skausma malSinate inhaliacine analgezija, kuri vartojama savarankiskai.
Uzdéje kauke ar burnos dalj ant nosies ir (arba) burnos ir tiesiog jkvépe
gausite tikslios koncentracijos jkvepiamy analgetiniy dujy, sumaisyty su
deguonimi, doze.

ISkvépkite per kauke, kad iSkvéptas kvépavimas per vamzdelj baty
nukreiptas j dujy Salinimo sistema.

5.5.2. Tiekiamos analgetinés dujos yra azoto oksido ir deguonies misinys.
Azoto oksidas, paprastai zinomas kaip ,juoko dujos”, yra bespalvés
malonaus, Siek tiek saldaus kvapo ir skonio dujos. Jis naudojamas chirurgijoje
ir odontologijoje dél anestezinio, analgezinio ir nerimg mazinancio poveikio.

5.5.3. Jei jauciate, kad sunku jkvépti per kauke, pykina ar sutriko orientacija,
tiesiog nuimkite kauke nuo veido ir informuokite personala. Paprasciausiai
nuémus kauke nuo veido ir kvépuojant kambario oru, dujos i jasy sistemos
pasalins labai greitai.
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5.6 Jrenginio ISJUNGIMAS

Noredami ISJUNGTI maisytuva, paspauskite ir palaikykite valdymo
rankenéle (K) 4 sekundes. Per ta laikg zalias maitinimo Sviesos
diodas pradés mirkséti dideliu dazniu. Po 4 sekundziy maisytuvas
iSsijungs. Tuo paciu metu atsidarys deguonies voztuvas, 1 sekunde
tiekdamas 40 I/min greiciu, kad isvalyty dujy kanalus nuo likusiy
dujy.

Jei valdymo rankenélé (K) paspaudziama ir laikoma trumpiau nei 4
sekundes, o po to atleidziama, maisSytuvas liks JJUNGTAS.

Pastaba: Svarbu, kad prietaisas buty ISJUNGTAS po kiekvieno
paciento naudojimo ir jjungtas pries naudojima, kad bty galima atlikti
savidiagnostikos protokola.

6. PASTO NAUDOJIMAS

6.1 Po naudojimo atjunkite jrenginj

A. ISJUNKITE dujy tiekima maisytuvui.

B. Atjunkite dujy tiekimo Zarnas.

C. Atjunkite paciento grandine nuo iSvesties jungties ir slégio jutiklio
jungties.

D. IStraukite maitinimo laidg nuo maitinimo Saltinio, jei nereikia jkrauti.
E. ISvalykite ir dezinfekuokite jrenginj ir pakeiskite vienkartine grandine
pagal Sio vadovo 8.1 skyriy.

Pastaba: Svarbu, kad prietaisas baty ISJUNGTAS po kiekvieno
paciento naudojimo ir jjungtas pries naudojima, kad blty galima atlikti
savidiagnostikos protokola.

6.2 Sandéliavimas
Maisytuva laikykite 9.1 skyriuje nurodytose temperatdros ir drégmés
intervaluose.

Pastaba: MaisSytuvas pradeda veikti per 5 minutes po to, kai grgzinama
nuo minimalios laikymo temperattros iki kambario temperatiros;

Maisytuvas pradeda veikti per 2 minutes po to, kai gragzinama nuo
maksimalios laikymo temperatiros iki kambario temperatlros.
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7. PAVOJAUS SIGNALAI, |SPEJIMAI IR PRANESIMAI
7.1 Funkcinés signalizacijos

Pastaba: Vaizdiniai ir garsiniai pavojaus signalai tesis tol, kol bus
pasalinta aliarmo priezastis.

Jjlungus aliarma, vartotojas gali paspausti garso sustabdymo mygtuka,
kad nutildyty garsinj aliarma 2 minutéms, vaizdinis pavojaus signalas ir
toliau mirksés, kol bus pasalinta problemos priezastis.

Pavojaus nutildymo metu, jei atsirasty nauja pavojaus situacija,
nutildymo funkcija veiks ir ekrane bus rodomas tik naujas vaizdinis
pavojaus signalas.

Pavojaus signalai bus matomi poskyriuose A-D, susietuose su raudonu
ispéjimo simboliu auksto prioriteto pavojaus signalams ir geltonu
jspéjimo simboliu vidutinio ir zemo prioriteto pavojaus signalams, kaip
parodyta toliau.

Jrenginys leidzia ekrane rodyti kelis aliarmo simbolius, nurodancius
kelis vienu metu jvykusius gedimus. Tokiu atveju garsinis pavojaus
signalas bus pagal auksciausig aliarmo prioriteta.

Paciento pastangy langelis yra ekrano centre virS misiniy ratukuy,
kaip parodyta toliau. Sis simbolis bus rodomas per visa paciento
reikalaujamo jkvépimo faze.

Pastaba: Zemiau pavaizduoti tamsiai pilki langeliai yra nematomi ir
rodomi tik iliustravimo tikslais.

Ay 2 1:09PM

«EO ~ED - A

@D D «TD

0.% AN O, %\ 'EAKo: LeakNO

VALVE'  VALVE
ol LEAK O, &
AL N.O VALVES
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ispéjimo prioritetai su atitinkamais vaizdiniais

Simbolis B Slgpall;acuos ) I?Krang Garsn:ns pavojaus
vélavimas Vizualinis aliarmas signalas
Jutiklio
Klaida (U13 Tvirtas simbolis . 1serijasu10
SEERNRSSRR ir (arba) Aukstas Tiesiogiai su mirksin¢iu raudonu 'Tpglsﬁtk'ikv'%%a’
iutikli jspéjimo simboliu artokite kas 7,
U14 jutikliy | sekundess
gedimas)
Néra O,
dujy jleidi- Solid symbol 1 Burst with 10
0, X Aukstas Tiesiogiai with flashing red pulses each, repeat
2n2)0PSI jspejimas symbol every 7.5 seconds
<
Zemas ) o
0, jéjimo Tvirtas simbolis mirk- 1Burst with 3 pulses
0, v 25 Vidutinis Tiesiogiai si su geltonu jspéjimo  each, repeat every
| (45- ; ;
S ej";gl) simboliu 20 seconds
Aukstas ) ) ) . )
0, jéjimo Tvirtas simbolis 1 serija su 10 impulsy,
0, A 20 Aukstas Tiesiogiai su mirksinciu raudonu  pakartokite kas 7,5
Sslggsg ispejimo simboliu sekundés
>
Néra N,O 1 serij 10
W ileidi- Tvirtas simbolis ! Ja su I
~ NO X dujy jleidi Aukstas Tiesiogiai su mirksinciu raudonu  IMpPulsy kiekviena,
mo AN - ) pakartokite kas 7,5
ispéjimo simboliu K .
<20 PS| sekundés
N Zgzm?s Tvirtas simbolis mirk- 1 serija su 3
,0 lejimo T i it : R impulsy kiekviena,
~ NOwWw slegis (45- Vidutinis Tiesiogiai sisu geszli%)ggllilsjpejlmo pakartokite}gas 20
21PSh sekundziy
Aukstas .
. . B 1serija su 10
Tvirtas simbolis : Aoy
I NOA N,O .JeJAImO Aukstas Tiesiogiai su mirksinciu raudonu impulsy klekwena,
slégis P : ) pakartokite kas 7,5
ispéjimo simboliu K .
>80 PSI sekundés
. . B 1serija su 10
g&i Tvirtas simbolis ’ Ity
Tuscia “ P Mt impulsy kiekviena,
S Baterija Aukstas Tiesiogiai su_;mg;if%nocg;r;abtgzllﬁnu pakartokite kas 7.5
1spe) sekundés
IStisinis geltonas
Senka 5 simbolis su fiksuotu
E baterija Zemas N/A geltonu jspéjimo N/A

simboliu
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Signalizacija Ekrane Garsinis pavojaus
delsimas Vizualinis aliarmas signalas

Lastelé
#

Simbolis Vardas Pirmenybé

Zemas o Sekti (V|dut!n|s)1 Plysys su
S o Vidutinis - S Po 3 impulsus, kar-
0.% 0,% @ 6% arba daugi- Pos vizualine aliarmo tokite kas 20 sekundziy
> /0 ¥ mazesnis nei D S35, nuoseklds logika, priklauso- M N
nustatytas aunei 27 % jkvépimai mai nuo pavojaus (aukstas) 1Plysys su Po
taris O, % rioriteto 10 impulsy, kartokite
P kas 7,5 sekundés
« Tvirtas simbolis mirk-
Aukstas O, % ‘s " : :
o7 30 . si Zemyn su geltonu 1 serija su 3 impulsais,
02% AN (%25;1}::1'; D Vidutinis Po Z;éllgillzglmq ispéjimo simboliu 0,7 pakartokite kiekvieng
nustatymas Hz dazniu, kai naudo- 20 sekundziy
jamas 50 %
O; voztuvo
nuotékis
VALVE budéjimo
rezimu
5 sekundes SHicimic o ;
< P I8tisinis simbolis su
TERTG Nzr%g?éz&%vo jjﬁr?gri)rm%?alfga _mirksinciu raudonu  1serija su 10 impulsy,
budéiimo D Aukstas Sckutinio ispéjimo simboliu 1,4  pakartokite kas 7,5
el paskut Hz dazniu, naudojant sekundes
rezimu reikalaujamo %
0> & N2O lvépimo
voztuvai
RESALtad nuteka bude-
jimo rezimu

7.2 Srauto voztuvo nuotékio signalizacija

,eAdvantage® turi srauto voztuvo nuotékio aptikimo funkcijg, kai
dujos tiekiamos | jrenginj jjungtoje arba iSjungtoje padétyje.

Kai prietaisas jjungtas, jis stebés 2 srauto jutikliy iSvestj budéjimo
rezimu arba praéjus 5 sekundéms po paskutinio reikalaujamo jkvépimo.
Jei kuris nors srauto jutiklis aptiks srauta, prietaisas ekrane parodys
nuotékio jspéjimus.

Pastaba: Si funkcija bus iSjungta, kai abi jvesties dujos isjungtos
(O PSI).

7.3 Baterijos indikatoriai

Baterijos blsena bus rodoma ekrane. Yra 2 skirtingi blsenos indikatoriai,
vienas rodo issikrovimo blsena, o kitas - jkrovimo blsena. |krovimo ir
iSkrovimo pajégumai ir aliarmai yra tokie:
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Akumuliatoriaus iSsikrovimo blsena ekrane:

Pilnas pajégumas

Néra signalizacijos

75% visu pajégumu

Néra signalizacijos

50% visu pajégumu

Néra signalizacijos

4 =

25% visu pajégumu

Tvirtas geltonas simbolis su
vientisas geltonas |SPEJIMO simbolis

5 =

5% visu pajégumu

Pataisytas simbolis su mirksinciu raudonu jspéjimo
simboliu 1,4 Hz dazniu su 50% naudojimu

Ekrano indikatoriai rodo akumuliatoriaus jkrovimo biliseng

! =474

Pilnas pajégumas

Néra signalizacijos

2 473

75% visu pajégumu

Néra signalizacijos

3 =73

50% visu pajéegumu

Néra signalizacijos

4 =

25% visu pajégumu

Néra signalizacijos

5 =7

5% visu pajégumu

Néra signalizacijos

Pastaba: Esant mazdaug 2 %
eAdvantage® yra ISJUNGTAS, jis nejsijungs. Jei jis jjungtas, veikimo
metu jis automatiskai issijungs.

visos akumuliatoriaus talpos, jei

Akumuliatoriaus lygis nustatomas pagal iSmatuota jtampa, o auksciau
nurodytos talpos yra pagrjstos naujy baterijy, iSbandyty kambario ir
zemoje temperatlroje, rezultatais. Naudojant senas baterijas, lygiai

gali keistis.
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8. VALYMAS, PROFILAKTINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

8.1 Valymas

|renginys turi bati reguliariai valomas, kad prietaisas baty Svarus.

Paciento grandiné su burnos dalimi (arba veido kauke) skirta tik vienam
pacientui ir turi bati iSmesta po kiekvieno paciento (pagal vietinius
protokolus) ir pakeista nauja.

Visas kitas dalis reikia nuvalyti Svelniu muilo tirpalu arba kieto pavirSiaus
dezinfekavimo priemone, tinkama prietaiso gamybos medziagoms.
Jokiomis aplinkybémis negalima leisti viso jrenginio mirkyti arba
panardinti j valymo tirpalus.

ISsamios valymo procediros yra Sios:

8.1.1 |sitikinkite, kad jrenginys ISJUNGTAS ir atjungtas nuo dujy tiekimo
Saltinio.

8.1.2 IS prietaiso iSimkite vieno paciento naudojimo grandine ir saugiai
iSmeskite pagal vietinius protokolus.

8.1.3 Nuvalykite N,O ir O, jvesties Zarnas $velniu muilu arba kieto
pavirsiaus dezinfekavimo priemone. Uztikrinkite, kad j Zarnas nepatekty
valymo tirpalo.

8.1.4 Prietaiso korpusg galima nusluostyti minksta Sluoste ir Svelniu
muilo tirpalu arba kieto pavirSiaus dezinfekavimo priemone. |sitikinkite,
kad | jvesties jungtis nepatekty valymo tirpalo.

8.1.5 Jei yra jsiSaknijusiy uzterSimy, galima naudoti minksty Seriy
Sepetj.

8.1.6 Kruopsciai isSdziovinkite visus komponentus.

8.1.7 Prie$ naudodami kitg pacienta, prijunkite nauja paciento grandine
ir prijunkite jrenginj prie dujy tiekimo.

AN ISPEJIMAS A\

Nebandykite valyti ir sterilizuoti jokiy komponenty
kurie skirti vienam pacientui.
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8.2 Akumuliatoriaus jkrovimas

8.2.1 Vieng i$orinio maitinimo $altinio/jkroviklio gala prijunkite prie jo
maitinimo Saltinio (100-240 volty arba transporto priemonés lizdo),
o kitg galg - prie nuolatinés srovés jvesties lizdo (C) 1 pav., esancio
maisytuvo sSoniniame skydelyje. Indikatorius uzsidega taip:

8.2.2 Jjunkite jrenginj ir stebékite baterijos lygj (1 ekrano skyrius).
Norédami suzinoti tikslia akumuliatoriaus jkrovimo bidsena, zr. 7.3
akumuliatoriaus blsenos indikatoriy. Baterija turi bati visiSkai jkrauta.

Pastaba:

Baterijos veikimo trukmeé:

B |prastai laikant ir naudojant, po 300 jkrovimo/iskrovimo cikly, kai
jkrovimo faze yra CC/CV 3,3 A, 16,80 V, o iskrova yra 3,3 A iki 9000 mV
paketo jtampos, akumuliatorius suteikia 75% daugiau savo pradinés
talpos. 25°C.

Baterijos tinkamumo laikas:
Baterijos galiojimo laikas yra maziausiai 6 ménesiai, kai pradiné
jkrovimo blsena yra 40%, kai laikoma 250C temperatroje.

- /
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8.3 Profilaktiné priezilra ir aptarnavimas

Tarnavimo laikas
Numatomas minimalus Sio jrenginio eksploatavimo laikas yra 12
mety, jei techniné priezitra atliekama pagal vadova.

Pastaba: Jei neatliksite jprastinés prevencinés priezilros ir gaminio
priezilros pagal gaminio vadove pateiktas rekomendacijas, arba
netinkamai jj naudosite ir (arba) piktnaudziausite juo, gali sutrumpéti
eksploatavimo trukmeé.

Siekiant uztikrinti tinkama eAdvantage® veikima, atsakingas personalo
narys turi reguliariai tikrinti ir tikrinti, ar prietaisas ir priedai tinkamai
veikia. Rekomenduojama vesti kiekvieno jrenginio profilaktinés
prieziGros jrasa.

|prasta profilaktine priezidrg rekomenduojama atlikti ir eAdvantage®
maisytuva grazinti | O-Two™ Medical Technologies (arba jos jgaliotajj
techninés priezilros centrg) techninei priezidrai ir techninei priezirai
kas 2 metus taip:

Kasmeénesinis patikrinimas

Sis patikrinimas skirtas jsitikinti, ar yra visi priedai ir prietaiso
komponentai, pilni azoto oksido ir deguonies balionai, o prietaisas
yra tvarkingas, jjungiant dujy tiekima ir prietaisg bei patvirtinant, kad
savidiagnostika neveikia. parodyti bet kokias problemas.
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Il lygio paslauga
Prietaisas kas 2 metus grgzinamas gamintojui arba gamintojo jgaliotam
aptarnavimo centrui Il lygio priezilrai atlikti.

Gamintojo pilnas aptarnavimas
Prietaisas kas 6 metus turi bati grazintas jmonei O-Two™ Medical
Technologies, kad gamintojas jg prizitréty.

Apibadinimas Procedura Kriterijus Tvarkarastis  Veiksnys:

Vartotojo va- Prietaisas veikiantis

Vizualinis dovas 5 . IR o )
PM inspekcija 8.3 skyrius Kas uzsakynrggisﬁggjgati)stﬁal pilni,  Kas ménesj Vartotojas
menesj

Aptarnavimo  Susipazinkite su produktu Gamintojas/

Aptarnavimas |l lygio paslauga vadovas specifikacijas Kas 2 metus servisas
. Pilnas Aptarnavimo  Susipazinkite su produktu L
Aptarnavimas aptarnavimas vadovas specifikacijas Kas 6 metus Gamintojas

Pastaba: Gamintojas, paprasius, suteiks gamyklos apmokytam techninés
prieziGros personalui, jungCiy diagramoms, komponenty sarasams,
aprasymams, kalibravimo instrukcijoms ar kitai informacijai, kurios reikia
norint atlikti jrenginio technine prieziGra ir taisyma.

Pastaba: Vieno paciento naudojimo kontdras turi bati iSmestas pagal
vietinius protokolus.

Pasibaigus numatomam jy eksploatavimo laikui, prietaisas, maitinimo
Saltinis, kabeliai ir baterija turi baGti iSmesti pagal vietinius protokolus..
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9. TECHNINIAI DUOMENYS
9.1 Specifikacijos

DUJY SALTINIS Suslégtas deguonis + azoto oksidas
GRANDINES VALDYMO SALTINIS Elektroniné
MAKSIMALUS SRAUTAS (L/MIN.) >260 kartu arba 160 tik nuo deguonies tiekimo

30-100 % nuolatinis reguliavimas su 5 % laipsniskais
DEGUONIES KONCENTRACIJA (O, %) poky¢iais. Accuracy: +5% V@ min. flow rate of 15 L/
min. (+5% V /-3 % V, kai 30 % 02)

TRIGERIO JAUTRUMAS (cmH,0) apytiksliai -1,0 (nereguliuojamas)
|VESTIES SLEGIO DIAPAZONAS (PSI) 50-70
ATSPARUMAS |[KVEPUS (cmH,0) Nuo O iki -6
ATSPARUMAS ISKVEPIMUI (cmH,0) nuo O iki 6
PRAPLOVIMO SRAUTO GREITIS (L/min) |40 (Deguonis)
DARBINE TEMPERATURA nuo 5°C iki 40°C (410F iki 1040F)
LAIKYMO TEMPERATURA -20°C iki 60°C (nuo -40F iki 1400F)
SANTYKINE DREGME nuo 15% iki 95%
AUKSTIS (METRAIS) Apie 4000

. Zemiau 20 PSI O, jvestis
IRENGINIO AVARINIS ISJUNGIMAS . Maziau nei 25 % 62 iSeiga su 3 jkvépimais i$

eilés arba maziau nei 21 % O, iSeiga i$ karto
. Jutikliy ir (arba) voztuvy geéimas

BATERIJA (01CV9200) ISmanioji licio jony baterija

BATERIJOS VEIKIMO LAIKAS (VAL.) 15-24 val

INTEGRUOTAS AKUMULIATORIAUS

IKROVIKLIS Taip
A/C MAITINIMO ADAPTERIS 100-240V / 4.74A
PACIENTY GRANDAS (01CV8037) Vienkartiné paciento grandiné su stebéjimo linija.

MONTAVIMO LAIKIKLIS (01CV7040) ﬁgggﬂirr%%n;?gvs& bégelio laikikliu ir standartiniu

EKRANAS 4.3” Color TFT

DUOMENY SAUGOJIMAS IR Tai

PERDAVIMAS P

USB Taip (duomeny perdavimui ir programinés jrangos
atnaujinimui)

STEBEJIMAS GYVAI Tik aliarmai ir nustatymas

PARAMETRY NUSTATYMAI Valdymo rankenelé

UZRAKTO KLAVISO FUNKCIJA Taip su slaptazodziu
AUKSTAS, ZEMAS ARBA
BE |VESTIES DUJY Taip (02 & N20)
TIEKIMO SLEGIS
ZEMAS BATERIJA Taip
NETOLERUOJAMAS Tai
DUJU MISINYS P

SIGNALAI (VAIZDINIAI IR GARSINIAI)  |IRENGINIO GEDIMAS Taip
VOZTUVAI NUTEKA Taip
GRAZINTI | PASLAUGA | Taip
GARSINIS SIGNALAS )
PRISTABDYTAS Taip, 120 antra maks
SIGNALIZACIJOS
GARSO SLEGIO LyGgls |60 dB

INTEGRUOTA VALYMO SISTEMA N/A

Pastaba: Visos vertés matuojamos STPD
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9.2 Grandinés schema

PN OAWN S

E] 5 9

E] 6 10

12

il |

L]

13

O, |vesties jungtis

N,O I]vesties jungtis

O, |veskite slégio jutiklj

N,O |veskite slégio jutiklj

O, |leidimo kolektorius

N,O |leidimo kolektorius

O, Srauto valdymo voztuvas

N,O Srauto valdymo voztuvas

10.

n.

2.
13.
4.

14 - [4Exhaust

Paw

O, Srauto jutiklis

N,O Srauto jutiklis
Kvépavimo slégio jutiklis
Jutiklio zarna
Pasalinimo rinkinys
Paciento grandiné

3 - Apéjimo voztuvas

Pastaba: Pries prijungdami prie jutiklio prijungimo prievado, visada
iStraukite kistuka is jutiklio Zarnos, kaip parodyta 2 pav., 13 psl.

9.3 Baterija ir maitinimo saltinis

Baterijy paketas

BATERIJA LASTELE TIPAS

|kraunama Lithium lon Lastelé

MODELIS

01CVv9200

NOMINALI TALPA

6600 mAh, Min. 95.0 Wh

NOMINALI |[TAMPA 14.4 VvV
MAKS. |KROVIMO SROVE 462 A
MAKS. |[KROVIMO |TAMPA 16.8V 01V

MATMENYS

167.2 x 107.5 x 21.5 mm

SVORIS

590 g

Pastaba: Maisytuvo veikimas nebus paveiktas, kol baterija kraunasi.
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AC/DC Maitinimo Saltinis

MODELIS PMP90-13-2 01CV0104
IVESTIES |TAMPA 100 - 240 VAC
IVESTIES SROVE 1.06 - 0.45 A

|VESTIES DAZNIS 47 - 63 Hz

ISEJIMO |TAMPA 19 VDC

ISEJIMO SROVE 4.74 A Maksimalus

DC ISVESTIES KISTUKAS 2.5 x 5.5 x 11 mm

DC ISVESTIES KABELIO ILGIS 3

KINTAMOSIOS SROVES MAITINIMO LAIDO ILGIS |6’

SVORIS 642 g

Pastaba: Atjungus kintamosios srovés maitinimg, maisytuvas
automatiskai persijungs | akumuliatoriaus veikima, nepaveikdamas
maisytuvo veikimo.

9.4 Elektromagnetinis suderinamumas

eAdvantage® buvo iSbandytas ir atitinka IEC 60601-1-2:2014 reikalavimus
ir yra skirtas naudoti ligoninés aplinkoje, iSskyrus Salia aktyvios HF
chirurginés jrangos, kur elektromagnetiniy trikdziy intensyvumas
yra didelis. eAdvantage® naudotojas turi uztikrinti, kad jis neblty
naudojamas aplinkoje, kuri néra nurodyta toliau:

Elektromagnetinés emisijos

Emisijos bandymas Laikymasis Elektromagnetiné aplinka - nurodymai

,eAdvantage® naudoja radijo dazniy tik savo
RF emisija Grupe 1 vidinei funkcijg. Todél jo radijo dazniy yra labai
CISPRT maza ir nesukelia jokiy trikdziy netoliese esanciai
elektroninei jrangai.

2::53'3'151'” A Klaseé eAdvantage® iSorinis maitinimo $altinis tinkamas
naudoti visose jstaigose, iSskyrus buitines ir
tiesiogiai prijungtose prie visuomeninio zemos
Harmoninis jtampos maitinimo tinklo, kuris maitina buitiniams
iSmetamujy tersaly A klasé pastatams. Jei jis naudojamas gyvenamojoje
IEC61000-3-2 aplinkoje, ,eAdvantage® gali nesuteikti

tinkamos radijo dazniy rysio paslaugy apsaugos.
Naudotojui gali tekti imtis Svelninanciy priemoniy,
pvz., perkelti arba nukreipti jrengin;.

|tampos svyravimai
/ mirgéjimo emisija Atitinka
IEC61000-3-3
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Elektromagnetinis atsparumas

Imuniteto testas Atsparumo testo lygis

Elektrostatiné iSkrova + 8 kV kontaktas
(ESD) IEC61000-4-2 + 2, +4, +8, +15 kV oras
Elektrinis greitas pereinamasis/ + 2 kV maitinimo linijoms
sprogimas IEC61000-4-4 +1kV jvesties/isvesties linijoms
irgi : 4. +0,5, #1kV linija prie linijos;
Virdjtampis IEC61000-4-5 +0,5, #1kV, + 2 KV linija | zeme
Voltage Dips 0,5 ciklas, 1 ciklas,
IEC61000-4-11 25 (50 Hz) / 30 (60 Hz) ciklai
|tampos pertrikiai 250 ciklas (50 Hz),
IEC61000-4-11 300 cikly (60 Hz)
Galios daznio magnetinis laukas
JEC61000-4-8 30 A/m (50/60 Hz)
Vykdé RF 3 Vrms: nuo 50 kHz iki 80 MHz uz ISM juosty riby
IEC61000-4-6

6 Vrms: nuo 150 kHz iki 80 MHz ISM juostose

Spinduliuojami RF EM laukai

e 000 3V/m @ 80 MHz to 2.7 GHz

RF belaidzio rysio jrangos artu- n . .
mo laukai IEC61000-4-3 IEC 60601-1-2 8.10 skyrius 9 lentelé

eAdvantage® skirtas naudoti elektromagnetinéje aplinkoje, kurioje
yra valdomi spinduliuojami RD trikdzZiai. Naudotojas gali padéti
iSvengti elektromagnetiniy trukdziy islaikydamas minimaly atstuma
tarp nesiojamos ir mobiliosios RF rySio jrangos (jskaitant periferinius
jrenginius, tokius kaip antenos kabeliaiiriSorinés antenos) ireAdvantage®.

/
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10. TRIKCIY SALINIMAS

PraneSimas/gedimas

Aukstas atsparumas
jkvépimui

Priezastis

Atjungta jutimo zarna
arba néra jleidziamy dujy

Priemoné

Patikrinkite jvesties dujy
voztuvus arba jutimo zarnos
jungtj

ISorinis nutekéjimas

I1Sorinis nutekéjimas

Priverzkite jvesties zarnas

Itin aukstai
atsparumas jkvépimui

Irenginys ISJUNGTAS

Nuimkite kauke nuo veido ir
isitikinkite, kad prietaisas yra
|[JUNGTAS

Néra jleidziamy dujy

Néra dujy arba jéjimo dujy
slégis mazesnis nei 20 PSI

Pakeiskite dujy baliong

Zemas jvesties dujos

Zemas dujos Zzemiau 40 PSI|

Pakeiskite dujy baliong

Baterija greitai iSsikrauna

Neéra tinkamo jkrovimo /
sugedes akumuliatorius

|kraukite akumuliatoriy kaip
nurodyta instrukcijos / pakeis-
kite baterijg

eAdvantage® negali
biti jjungtas

Baterija tusc¢ia / néra maitinimo
maitinimo $altinis prijungtas/

sugedes

Pakeiskite baterijg / prijunkite

maitinimo $altinj / nusiyskite |

O-Two™ remontui arba tech-
ninei priezidrai

-
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11. ATSARGINES DALYS IR PRIEDAI

DALIS # APIBUDINIMAS VIENETAS
O-Two™ meolicipinis vienkartinis
~ palengvinimas / eAdvantage® 6 pédy
01CV8037-CS grandiné su valytuvu Zarna ir adapteris su Byla/10
kandikliu
01FM4999-CS Universali veido kauké Byla/12
01CVO106* Maitinimo laidas (Kanada ir JAV) Kiekvienas
01CV0104 ISorinis maitinimo Saltinis Kiekvienas
~ eAdvantage® tvirtinimo kronsteinas su C ’ B
01CV7040-1 formos spaustuku Kiekvienas
_ eAdvantage® montavimo laikiklis ) )
01CV7040-2 su Medirail spaustuku Kiekvienas
01CV9200 ISmanioji licio jony baterija Kiekvienas
02RT1303 Vienkartinis kandiklis (atskirai jvyniotas) Byla/50
DEGUONIES ZARNOS
DALIS # APIBUDINIMAS VIENETAS
O-Two™ 6 pédy (1,85 metro) O2 tiekimo
OTFV4303-AFNR Zarna su AFNOR zondu ir 9/16 coliy DISS Kiekvienas
verzlés jrenginio jungtimi
O-Two™ 6 pédy (1,85 metro) O, tiekimo zarna
O1FV4303-AGA su AGA zondu ir 9/16 coliy DISS verzles Kiekvienas
jrenginio jungtimi
O-Two™ 6 pedy (1,85 metro) O, tiekimo Zarna
0O1FV4303-CZCH su CEKIJOS zondu ir 9/16 coliy DISS verzlés Kiekvienas
jrenginio jungtimi
O-Two™ 6 pédy (1,85 metro) O, tiekimo
O1FV4303-DIN Zarna su DIN zondu ir 9/16 coliy DISS verzlés | Kiekvienas
jrenginio jungtimi
O-Two™ 6 pédy (1,85 metro) O, tiekimo zarna
01FV4303-DISS su 9/16 DISS verzle ir 9/16 colig DISS verzlés | Kiekvienas
jrenginio jungtimi
O-Two™ 6 pédy (1,85 metro) O, tiekimo zarna
OTFV4303-UNFR su vienodu zondu ir 9/16 coliy DISS verzles Kiekvienas
jrenginio jungtimi
O-Two™ 6 pédy (1,85 metro) O, tiekimo
0O1FV4303-BM Zarna su BRITISH zondu ir 9/162 coliy DISS Kiekvienas

verzlés maisytuvo jungtimi
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AZOTO OKSIDO ZARNOS

DALIS #

01FV4303-AFN-N,O

APIBUDINIMAS

O-Two™ 6 pedy (1,85 metro) N,O tiekimo
zarna su AFNOR dujy tiekimo Jungtlml ir
N2O DISS verzle jrenginio jungtimi

| VIENETAS

Kiekvienas

01FV4303-AGA-N,O

O-Two™ 6 peédy (1,85 metro) N,O tiekimo
zarna su AGA dujy tiekimo Jungt|m| ir
DISS verzle jrenginio jungtimi

Kiekvienas

O1FV4303-CZCH-N,0

O-Two™ 6 pédy (1,85 metro) N,O tiekimo
zarna su Cekijos dujy tiekimo Jungtlml ir
DISS verzle maisytuvo jungtimi

Kiekvienas

01FV4303-DIN-N,O

O-Two™ 6 pédy (1,85 metro) N O tiekimo
7arna su DIN verzle ir DISS verzle
jrenginio jungtimi

Kiekvienas

01FV4310

O-Two™ 6 pédy (1,85 metro) N,O tiekimo
zarna su DISS dujy tiekimo Jungt|m| ir
DISS verzle jrenginio jungtimi

Kiekvienas

01FV4303-UNF-N,0

O-Two™ 6 pedy (1,85 metro) N,O tiekimo
zarna su UNIFOR dujy tiekimo Jungtlml ir
DISS verzlés jtaiso jungtimi

Kiekvienas

01FV4303-BM-N,O

O-Two™ 6 pedy (1,85 metro) N,O tiekimo
zarna su brity dujy tiekimo Jungtlml ir
DISS verzlés jtaiso jungtimi

Kiekvienas

eAdvantage naudotojo vadovas (15PL1033 Rev. 13, SAUS 2024)
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12. GARANTIJA

GARANTIJA

O-Two™ Medical Technologies Inc. produktai gaminami iS auksciausios
kokybés medziagy. Kiekvienai atskirai daliai yra taikomi griezti kokybés
kontrolés testai, siekiant uztikrinti iSskirtinai aukstus standartus. Gamintojas
garantuoja eAdvantage® N20/02 analgetiniy dujy maisymo ir tiekimo
sistemos pirkéjui, kad jos sudedamosios dalys neturi medziagy ir gamybos
defekty dvejus metus nuo pirkimo datos. Gamintojas savo nuozilra pakeis
ir (arba) suremontuos visas jrenginio dalis dvejus metus nuo jsigijimo datos
nemokamai, pirkéjui rastu praneses apie defektus. Visas siuntimo islaidas
apmoka pirkéjas. Gamintojas pagal Sig garantijg atsako tik tuo atveju, jei
jrenginys ir jo dalys buvo naudojami ir aptarnaujami jprastu bldu, kaip
aprasyta naudojimo instrukcijoje. Jokiy kity iSreiksty ar numanomy garantijy
néra. Si garantija nesuteikia jokiy konkrediy teisiniy teisiy. Taip pat galite
turéti kity teisiy, kurios gali skirtis pagal vietinius teisés aktus.
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Jusy atstovas yra:

d O-TWO MEDICAL TECHNOLOGIES INC.

Artimiausiam  jgaliotajam  O-Two™ platintojui c€1639
Siaures  Amerikoje  skambinkite  nemokamu

numeriu 1-800-387-3405 [ ec | rer |

SERWJINIS

MedNet EC-REP GmbH
Borkstrasse, 10
48163 MUnster, Germany

O_tWO

www.otwo.com
45A Armthorpe Road, Brampton, ON, Canada, L6T 5M4
Telefonas: +1 905 792-OTWO (6896) N.A. Nemokamas: +1 800 387 3405
Faksimilé: +1 905 799 1339 Email: resuscitation@otwo.com
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